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l/a;tjota spelmannen
Nr1-2020 Argang 27.

Utgiven av Visterg6tlands
Spelmansférbund

Utkommer med tre nummer per ar
planerade till veckorna 6, 22, och 41.
Material till tidningen sinds, om ej annat
anges, till tidningens adress senast 5
veckor fére utgivningsdatum.
Presstopp for Nr 2 - 2020 4r den

17 april 2020.

Annonser kontakta annonsansvarig.
Annonspriser: Helsida — 1200 kr;
Halvsida— 600 kr; 2 sp x 100 mm — 400
kr; 1 sp x 100 mm 200 kr. Medlemmar
annonserar gratis.

Tidningens postadress ir
redaktorens. Artiklar, foton mm
sinds via E-post endast till:
vsf.redaktion@outlook.com

Redaktionskommittén bestar av:
Michael Eriksson. T.f. Redaktor.
Tovevigen 2, 523 99 Hokerum.
Tel.073-82677 21. kalaspaff@jicloud.com

Anders Brissman, dven forbundets
kassét, Tibro Tel. 072-528 91 28.
kassor@vsf.nu

Ann-Katrin ”Olga” Hellner, Lerdala.
Annonsansvarig

Tel. 0708-74 44 14.
olga.hellner@gmail.com

Kristin Svensson, Mariestad.

Tel. 070-342 86 25. kristin@fornfela.se
Jonna Hjerpe, Mullsjo.

Tel. 076-763 43 21
jonnahjerpe@gmail.com

Bjorn Restin, Nossebro, Webmaster
Tel. 073-635 30 93
webmaster@vsf.nu

Ola Wirtberg, Lerdala. Grafisk form
Tel:0708-55 88 23. ola.wirtberg@telia.com

Ansvarig utgivare for
Vistgotaspelmannen, och
Ordforande for forbundet:

Per Oldberg, Boras. Tel. 070-273 83 63.
ordforande@vsf.nu

Forbundets hemsida:
http:/ /www.vsf.ou

Medlemsavgift f6r ar 2020: 350:-/
person. Medlem under 18 ar 150:-.
Enbart prenumeration 100:-/4r.
Bankgiro: 5949-4591.

Tidningen dr tryckt pd miljovinligt
papper vid Etcetera Offset, Boris.
Forattdu ska fd tidningen till rattadress,
meddela eventuell adressindring till
férbundets kassor.

Omslagsbild: Folkmusiker blickar framat
Foto: Bjorn Restin

Ledaren

”Nir sola gar neder gar méinen upp igen”.
Nu har det dntligen vint och det blir ljusare.
For varje dag som gir kommer vi nirmare
sommarens stimmor och speltriffar. I
takt med att ljuset kommer tillbaka blir
minnena av varma sommardagar, dans och
tretaktsmusik allt tydligare. Visst lingtar vi
efter att fa spinna upp straken och spela
tills fingrarna inte orkar lingre, men kanske
lingtar vi mest efter att triffas. Att motas i
ett intresse dér varken kon, yrke eller alder
spelar nagon roll. F6r mig dr det métet som
har varit det viktigaste med folkmusiken.
Métet mellan de som spelar, métet med
dansarna och métet med publiken.

Nu ér det tid att férkovra sig och griva
djupare ner i folkmusikmyllan. I februari dr
det dags f6r kursen pd Vara Folkhégskola
med méjlighet att fordjupa sig i latspel
pa fiol, gitarr, nyckelharpa, durspel och
sang. En manad senare den 6 mars 4r det
folkfesten i Ulticehamn med allt vad det
innebdr av konserter, dans och samspel.
Den som vill veta allt som hinder kan
kika i kalendariet. Det kan ocksa vara vart
att hilla ett extra 6ga pa Facebooksidan
Vistergotlands spelmansférbund och
hemsidan www.vsf.nu. Ibland dyker det
upp arrangemang och speltriffar efter
att tidningen kommit ut. Den som vill
ha mer inspiration till kurser och olika
sitt att fortbilda sig kan gotta ner sig i
det hir numret av Vistgbtaspelmannen.
I somras var Albin Myrin pa Ethno 1
Rittvik och hir berdttar han om hur det
var for honom att komma dit. Ann-Katrin
”Olga” Hellner har varit pa kurs i Norge
och pi en polskekurs i Berg. Lis hennes
berittelse om skillnaden mellan norska och
svenska kutser.

I tankarna runt kurser och stammor letar
sig en annan och mer filosofisk tanke
fram. Vad dr egentligen folkmusik? Det
litta svaret 4r att det 4r vad det liter
som; folkets musik. Den tanken fir mig
att associera vidare till Vier Brillen och
deras 1at ”Den svenska
folkmusikens sjal”.
Latens huvudperson
ger sig ut pda den
svenska landsbygden
for att hitta just den
svenska folkmusikens
sjil. Han letar Gverallt |
men det enda han
hittar ir Asa Jinder
och vildigt mycket
dansband. Sens- &
moralen i liten ar
att Christer Sjogren
borde bli riksspelman.
Det ir en mirklig och
ganska absurd tanke.

Anda dr det kanske ett sitt att nirma sig
kirnan. Min store férebild Sven-Ingvar
Heij brukade sdga att han inte spelade
folkmusik, han spelade dansmusik men
inte sin fars dansmusik utan sin farfars.
Sa vem vet, om tvd generationer kanske
en ny generations dansmusik riknas in
i den svenska folkmusiktraditionen. Nu
tror jag inte det blir sd. Folkmusiken av
idag har hittat andra vigar och r6r sig
at ett annat hdll. Den ror sig it en sorts
suggestiv musikstil med rétterna i den
gamla folkliga musiken. Vi skapar mer
och mer ett nytt praxis pd hur folkmusik
ska lata med hjilp av férebilder med
tolkningsféretride. Vi skapar nya
latar, nya sitt att spela och anvinder
andra instrument. Ett annat men likval
effektivt sitt att lita folkmusiken folja
med i tiden. En nédvindighet f6r en
levande kultur som inte enbart blir
forvisad till arkiv och museum.

Det gar att fundera linge pa vad
folkmusik ar, varfor folkmusik ar, och
hur den ska framféras. Sen ar den stora
fragan om det egentligen spelar nagon
roll. Beh6ver vi definiera och sitta
ord pa det? Ricker det inte med att
bara uppleva, kinna, dansa och spela
tillsammans. Lat oss byta litar och ha
roligt. Lt oss spela biade gammalt och
nytt f6r néjet av att spela. Mitt i allt
detta hittar vi det kanske allra viktigaste;
motet. Motet med varandra och med
musiken. Det dr dir det skapas magi.
Med det sagt vill jag 6nska er en god
lisning av arets forsta nummer av
Vistg6taspelmannen. Ha en fin vir
sa hoppas jag att vi ses nagonstans i
tretaktens forlovade land.

Kristin Svensson




Styrelsen for Vastergotlands
Spelmansforbund

Ordférande

Per Oldberg, Boris.
Tel. 070-273 83 63.
ordforande@vsf.nu

Sekreterare och postmottagare
Ewa Harrysson, Tibro
e Tel: 0735-39 05 19.

ewa.harrys@outlook.com

Kassor

Anders Brissman, Tibro
Tel: 072-52 89 128.
kassor@vsf.nu

Ledamot, vice ordfé6rande
Lars Persgtren, Virgarda.
Tel. 070-493 12 36
persgren55@gmail.com

Ledamot, vice ordfé6rande
Hampus Borg, Fagersanna
Tel 070-712 33 41
930518habo@gmail.com

Ersittare & Webbansvarig
Bjorn Restin, Nossebro.

Tel. 073-635 30 93
bjorn.restin@gmail.com
webmaster@vsf.nu

Ersittare

Michael Eriksson
Tel. 073-826 77 21
kalaspaff@jicloud.com

Forsikringsansvarig
Britt Josefsson, Alingsds
Tel 070 — 268 73 55
bij@telia.com

Valberedningens sammank.
Mikael Pettersson, Tibro

Tel 076-225 44 88
mikael.ambrosius@hotmail.com

Forbundets hemsida
http:/ /www.vsf.ou
Besok dven var Facebooksida!

Kallelse till arsmote for

Vastergotlands Spelmansforbund
Vastergotlands Spelmansforbund bjuder i samarbete med
Boras Spelmanslag in till arsmote!

Lordagen den 22:a februari 2020 i ABF:s lokaler, Boras.

Lokalen dr centralt beldgen, Norrby tvirgata 3, 50437 Boras, och det finns gott om nira
parkeringsmdjligheter. Vi rekommenderar dock att man tar Tag- eller buss.

Resenirer har knappt 10 minuters gangvig frain Resecentrum.

Program
13:00 Lokalen 6ppnar f6r jam
14:00 Allspel, leds av Pers Nils Toft
15:30 Arsmétesférhandlingar
17:30 Arsmotesmiddag
OBS! Arsmétesmiddagen sker i form av en buffé och ir gratis for medlemmar
men kriver din féranmalan. (Missar du detta sé 4r stan néra).
Direfter vidtar buskspel i vanlig ordning.

OBS! Arsméteshandlingarna finns nu som PDF-filer f6r nedladdning frin
var hemsida www.vsf.nu.
Vill du ha handlingarna dej tillsdnt i pappersformat sd behover du kontakta Per Oldberg.

Fo6r middagen, kontakta Michael Eriksson helst skriftligt via sms eller mail

senast mandagen den 17:e februari.
Tel 073-826 77 21 eller e-post kalaspaff@icloud.com.

Vid behov av évernattningsméiligheter sd finns det hotell, camping och vandrarhem.
Viljer du att vara hir lite lingre, sa borjar Boris bli riktigt kidnt for sin streetarts och stan
erbjuder flera konstupplevelser, restauranger mm. Kolla pad Boris stads hemsida.

For mer information om arsmotet:
Per Oldbetg, 070-273 83 63, pet.oldberg@gmail.com
Anders Brissman, 072-528 9128, anders.brissman@telia.com
Michael Eriksson, 073-826 77 21, kalaspaff@icloud.com

Vilkomna!!!

Exempe-l pa Boris stads streetatt, Vy fran fonstret i drsmoteslokalerna pa ABE.

Foto: Michael Eriksson

Dags att betala

medlemsavgiften for 2020.
Styrelsen har skickat ut en uppmaning per
E-post (till de som uppgett) eller vanligt
brev om avgiften for innevarande ar. Vi

har dven pamint de som fortfarande inte
har betalt f6r 2019. Go6r slagi saken, betala

®

Vi halsar nya medlemmar vilkomna
Namn Ort

Kirsten Eggen Fredriksstad, Norge
Inger P Isaksson Hjo

e éx.vall fortast méjligt. Tank pa att du som tecknar
Ragnar Kasbo Orje, Norge instrumentforsikring via férbundet maste
Bina Kettelmann Flensner Vinersborg vara medlem. Hinder det nagot sa giller
Viktor Kivi Trollhittan inte din foérsikring, Vi hoppas att du vill
Britta Lie Orje, Norge fortsitta vara medlem i férbundet. Om
Carina Wallqvist Mariestad inte, fir du girna hora av dig och siga till.

Anders Westberg Larv Styrelsen




Artikel sind till Boras Tidning, men som vi dessvirre dr vana vid nu, ej inforts. Ar detta en
erfarenhet ni andra lag ocksd har? Vore intressant att fa veta. Kontakta girna redaktionen
och / eller oss i Boraslaget!

Boras spelmanslag firade 60-arsjubileum

En kulturhistorisk skatt i form av svensk

folkmusik som bevarats i generationer och
tecknats ned - och alltsd nu fors vidare av
dagens spelmin.

Spelmanslaget bildades 1959 pa initiativ av
Torsten Edlund (1905-1974). Bordig fran
Boris och yrkesverksam pa SJ:s verkstad i
Ahaga, kom han i toniren i kontakt med
folkmusiken. Han blev sedemera riksspel-
man pa fiol och medgrundare av Sveriges
Spelmins Riksférbund - och tecknade
ocksd ned uppemot 600 litar ur den lokala
spelmanstraditionen. Drygt 500 av latarna
finns nu i redigerat skick i tvd bocker som
man kan ta del av genom spelmanslaget.

Boris spelmanslag har férutom mer «all-
min» svensk repertoar - med betoning pa
Dalarna och, pd grund av manga nyckelhar-
por i laget, harpans “hem” Uppland — lagt
tonvikten pa framfor allt latar fran T6llsjo,
Bredared, Vingdala, Hedared och andra
orter inom Bords / Sjuhiradsomradet.
Dansmissigt utmirker sig den sa kallade
flickpolskan, en lokal tradition i Vistsve-
rige, som ndgot av lagets kinnemirke.

Spelmanslaget framtrider varje dr i olika
sammanhang som Linnémarschen, mark-
naden vid Mélarps kvarn, hantverks- och
spelmansdagen pa Bordis museum och
julmarknaden pa samma plats. I ar var
det trots vidret manga som sokt sig till

Far du mer an en tidning?

Vill du slippa fa mer 4n en tidning till
samma adress. D4 kan du meddela
kasséren och tala om vem som
skall ha tidningen. D4 gér jag en
notering i medlemstegistret vem som
skall ha tidningen. Det giller bide
Viistgbtaspelmannen och SSR:s tidning
Spelmannen.

Kassoren

Ramnaparken och spelmanslaget spelade
hela dagen i smé grupper utspridda bland
julbodarna.

Dirutover spelas alltsa till dans ibland — la-
get har rykte om sig att vara litt att dansa till
- och vi har sedan varen-19 en Lekstuga per
termin dér vi bjuder pé fika och musiken.

Ingen av de som ursprungligen var med
i spelmanslaget dr lingre aktiva spelmin
- dven om ndgra fortfarande stir med
som medlemmar. Men for att behalla och
utveckla traditionen krivs ocksd stindig
nyrekrytering och f6éryngring. Den 30 no-
vember firade spelmanslaget sitt jubileum
med en gemensam middag. Och med hopp
om att fa anledning till fler framtida jubileer.

Alla som trakterar nigot limpligt instru-
ment och har intresse for svensk folkmusik
ar varmt vialkomna att komma och kidnna
pé hur det ir att spela i ett spelmanslag;

Gunnar Olofsson
styreleledamot i spelmanslaget

gunnaroson@gmail.com

Till vara lasare,
nytillkomna och
tidigare skribenter och
annonsorer!

Vi vill tacka er alla som bidrar med alster
till Vistgbtaspelmannen.

Vi tar tacksamt emot fler bidrag till
kommande nummer av tidningen. Vi
uppskattar da att ni sdnder dem till
vsf.redaktion@outlook.se

Sind dina texter i Wordformat. Redigera
inte in bilder i texten utan bilder foér sig.
Redaktionen maste kunna ligga layouten
utifrdn helhetens férutsittningar. En
decimeter text dr ungefir 1000 tecken
inklusive mellanslag sd det ar litt att
berikna.

Bilder skall sindas till samma adress, tydligt
angivet till vilken artikel, fotografens namn
osV.

Bilder bor vara i JPG, EPS eller TIFF-
format, upplésta 1 minst 300 dpi.

Tag girna tidigt kontakt med nagon i
redaktionen, om tankar kring din artikel,
annons e.d. Vi vill girna ha ditt bidrag i
god tid fére presstopp som nista gang ar
satt till 17 april.

Vd'ol’lyanta spelmannen
soker medarbetare till
redaktorsposten, och till

redaktionen!
Ar du intresserad av att jobba ihop
med oss i redaktionen, eller vet du
nigon som borde vara det? Kontakta
oss bums for ett snack!

(Se kontaktuppgifter i kontaktspalten pa

sidan 2. Eller kolla pa hemsidan www.
vsf.nu)

&
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Har du

betalt
medlems-
avgiften?
Varje ar ar det nagra som
slarvar med decta.Var vinlig
attbetala, for din, andras

och verksamheten Il
Kassiren




Vision for
20-talet!

Inbjudan till
brainstorming
18:e april kl. 15:00

i Lygnareds skola, lilla

huset.

Biste medlem!

Vii styrelsen vill ha hjilp att komma

vidare med ndgra frigor som triggar

0ss:

e  Hur nir vi ut bittre med infor-
mation till vira medlemmar?
Eller ir det bra som det ar?

e  Hur nir vi battre ut till allman-
heten, dvs. nar och angar en
bredare publik? Kan vi vidga
kontaktnitet pa nigot smart vis?

e Kan vi pa ndgot sitt 6ka enga-
gemanget bland oss medlemmar
f6r verksamheten, parallellt med
spelandet?

e  Hur kan vi fi ett 6kat intresse
for och en vilja att engagera sig i
vart spelmansférbund bland véra
yngre folkmusikutévare?

Vi bjuder in dig till medlemsméte
med brainstorming strax fére Spel-
och danstriffen i Lygnared 16rdagen
den 18/4 som botjar kl. 19:00, men vi
bérjar redan kl. 15:00 da vi bjuder
pa vegetarisk soppa, mackor och lite
kaffe, fore spel- och danstriffen (se
annan annons) Ingen féranmalan,
men kom helst i tid! H6r girna av

er innan med synpunkter eller fler
fragestillningar, till Michael Eriksson
073-826 77 21 eller till Per Oldberg
070-237 83 63.

Vilkomna!
Styrelsen

Dans- och speltraff
i Lygnared

Dans- och speltriff i
Lygnared
den 18 april,
start med allspel kl 19:00.

Ta med eget fika.
Info: Per Johansson 0322-18292
eller Inger Johansson 0725-440540

Lygnared i mitt hjarta...

Det finns 1 Vistra Goétaland tvd stycken
spel- och danstriffar, eller snarare stillen,
som ligger mej sirskilt varmt om hjirtat,
och det ena 4r Honsa (se annan artikel 1
VS), och det andra, med tva tillfillen per
ar ar Lygnared pé vigen mellan Alingsis
och Boris.

Sakert minst 30-talet spelmin brukar dyka
upp, och sammanlagt var vi nog 6ver 100
personer med alla dansare nu senast, den
9:e november. Som flitiga VS-ldsare fatt till
sig, sd har denna speltraff existeratinu 6ver
30 4r, men pa lite olika stillen.

Officiellt startar triffen kl 19, men det ar
flera dir redan efter 18. Det jammas friskt
fran scenen och ute i ”lilla huset”. K119 ir
det sé fullt 6s p4 allspelet, och som vanligt

pa flickpolskor. Aven nigon enklare
gillesdans bidrar till att f4 upp de flesta
slérumporna pa golvet. Inger tar vid med
”sina gamla elever” och river av ”6rhinge
efter 6rhinge”. Nagra andra ’smagrupper”
hinns ibland med och parallellt jammas det
i sméagrupperingar ute i ’lilla stugan”, som
har flera rum att

tillgd f6r buskspel.

Alla har med
sig eget fika
|l 4 la modellen
”hopabal” och vid
21-tiden smalls
tre langbord upp,
folk dukar fram,
det idts och tjotas,
och sjungs. Ibland
blir det nistan
lite tivling mellan
borden att ta upp
allsanger eller
- trallar. Sedan
fortsdtter festen till, ja till siste hen dker
hem. Det brukar bli efter 24. Méjlighet
till dans finns hela kvillen, men senaste
tiden verkar minga dansarna ge upp strax
efter fikat. Man kan undra varfér nir det
finns s4 manga som vill spela till dans!?
Missa nu inte nista tillfille i var, den 18:e
aprillll Och 61 er som vill tj6ta lite extra
sd har VSE:s styrelse lagt ett medlemsméte
tidigare pa eftermiddagen f6r visiondrt jam.
Se annonsen hir intill!

leds detta med gléd som tenderar till full
brand av initiativtagarna Inger Aronsson
Johansson och Pelle Johansson, Uno
Eliasson, Pers Nils Toft, Gert Eriksson
mfl. Och dansen ér i full gang. Strax efter
tar Thomas Johansson och Anita Widell
kommandot och fir med de flesta pd
golvet i en stunds ”workshop” med fokus

Tusen tack till de stindiga arrangérernal
Linge leve Lygnared in i det nya 20-talet!!!

Och... Kanske det finns andra stillen
med liknande uppligg i landskapet som
fortjanar en artikel eller tval? Vi vilkomnar
i sa fall girna att de letar sig fram till
tidningsredaktionen!

Michael Eriksson, text och Kjell Johansson, foto.




Ethno 2019

Jag heter Albin, kommer frin Karlstad och
var pa virldsmusikligret Ethno i Rittvik for
forsta gingen nu i somras. Ethno pagir i
en dryg vecka och unga musiker frin hela
varlden kommer dit for att lara ut och lara
sig traditionell musik frin sina respektive
lander. Allt avslutas med en stor konsert i
Rittviksparken. I arets upplaga av Ethno
var det 85 deltagare och 22 linder fanns
representerade!

Mitt huvudinstrument dr klarinett och
det har jag spelat i tolv ar. Nir jag for
sju 4r sedan gjorde mitt forsta av sex dr
pa den fantastiska Sjovikskursen — Latar
pa vistgotska, vicktes mitt intresse for
folkmusik pa allvar. Intresset har bara vixt
sig starkare och de kommande tre dren ska
jag studera svensk folkmusik pa Kungliga
Musikhogskolan 1 Stockholm. Jag dr otroligt
tacksam for all inspiration och alla litar
jag fatt fran lirarna pa Sjovikskursen, ni ar
mina idoler!

Jag var riktigt férvintansfull infér drets
upplaga av Ethno. Jag hade endast hort
lovord frin de av mina vinner som
varit dir. Trots detta Svertriffades mina
forvintningar. Jag citerar mig sjilv nyss
hemkommen: ”Det hir var bland det bista
jag varit med om!”. Det var det verkligen!
Upplevelsen var lingt mer kdnslosam én jag
forestillde mig. Ethno blandade personlig
utveckling med fantastiska méten och
ménga skratt!

Jag tillsammans med tva hallinningar lirde
ut en polska efter Lars Johan Holmgren
frain Fridhem till samtliga deltagare i
Ethno 2019. Liten har jag lirt mig av
Hans Kennemark som dven har skrivit
en motmelodi med text till polskan.
Liten uppskattades av ligrets deltagare
och blev en av latarna vi framférde pa
var avslutningskonsert. Att musiker fran
22 olika linder spelar en vistgotalat
tillsammans maste vara nigon typ av
rekord, eller hur? Har det hiant forut var
det férmodligen pa en tidigare upplaga
av Ethno.

Nir jag horde all musik vi skapade
tillsammans fick jag vid upprepade tillfillen
gashud och ett par ganger blev jag sd rérd
att tararna boérjade rinna. Det var fantastiskt
att se sa manga olika minniskor komma
samman och fokusera pa nagot vi alla har
gemensamt, musiken. Det skapade en stark
kinsla av gemenskap och jag héller med den
som sa att Ethno snart gjort sig fortjant av
fredspriset!

Jag tycker att alla som kan ska ta chansen att
aka pa Ethno, det dr en stor upplevelse och
man far vinner for livet i alla virldens horn!
Jag fick ett stipendium fran Visterg6tlands
Spelmansférbund for att dka pd Ethno. Om
du vill till Ethno men inte har rad tycker jag
att du ocksa ska soka stipendiet!

Albin Myrin

var tidning.

Styrelsen

Ethno 2020

Sedan nagra ar stoder Sveriges Spelmins Riksférbund (SSR) deltagandet vid detta
evenemang, Vill du vara fé6rbundets deltagare detta ar. Anmiils ditt intresse snarast mojligt,
dock senast 1 mars till férbundets sekreterare Ewa Harrysson, kontaktuppgifter se sidan 3.

For att komma ifriga maste du vara mellan 17 — 25 ér. Férbundet betalar halva din
deltagaravgift. SSR betalar resten. Din resa far du betala sjilv.

Vi ser girna att du skriver om ditt deltagande och tar nigra bilder. Detta vill ha med i

Om olyckan ar framme sa
ar det bra att ha

Instrumentforsakring

Som medlem i ett spelmansférbund
som ir anslutet till Sveriges Spelmins Riks-
férbund (SSR) och som ir folkbokférd i
Sverige kan du teckna en foérsikring till en
férmianlig premie f6r ditt instrument om det
skulle skadas eller bli stulet. Férsikringen,
som sker i samarbete med Folksam, ger ett
mycket gott skydd. Forsikringen giller hela
virlden och ticker skada och forlust.
Forsikringen giller i huvudsak akustiska
instrument av alla slag med undantag av
orglar, flyglar och pianon, dir sirskilda
forsikringar méste tecknas. Du kan dven
forsikra fodral, forstirkare och mikrofoner
som tillhor instrumentet.

Pa Vistergotlands Spelmansférbunds
hemsida http://www.vsf.nu/forsakring
finns informationsblad fran Folksam.

Om du ir intresserad av att teckna
forsikring, ta reda pa aktuellt forsidkrings-
virde, kontakta darefter Britt Josefsson, som
hjilper dig att teckna forsdkring,

(Ar du osiker 6ver virdet bér du
forst ta kontakt med en yrkesverksam
musikinstrumentmakare och géra en
forsikringsvirdering.)
Forsikringsansvarig i VSFE:

Britt Josefsson

Tel: 070 — 268 73 55

E-post: bij@telia.com

Linkar:

Ansokan som Excel-fil eller som PDF-fil
http:/ /www.vsf.ou/forsakting/
Skadeanmalan (PDF)

http:/ /www.vsf.nu/forsakring/

Link till Folksam och instrument-
forsikringen for mer information.

www.folksam.se/forbund/sveriges-spelman

Satt ditt avtryck pa tidningen!
Redaktionen vill ha
bildférslag till nista framsidal




Kurs i Rérospols i Fredrikstad, det
kindes nistan lite exotiskt. Under
flera 4r har ett ging norska entusiaster
akt till oss i Sverige pa olika kurser
och nu var det var tur att besoka dem.
Sa vi var fem glada folkmusikanter,
en smdlinning, en 6stgéte och tre
vistgétar som packade in oss i en
bil och drog ivig mot Fredrikstad en
fredagseftermiddag i oktober.

Lite litt dngestfull och fundersam
var jag di det i ett av mailen frin
folkmusikkonsulten pa Akershus og
Ostfold musikkrad stod att jag skulle ta
med notstall!ll Det kindes ndstan som
om det var ett forbjudet ord och tingest i
min kursvird dir jag aldrig tidigare mott att
vi spelat efter noter! S4 inte packade jag ner
notstillet inte!

Fredagskvillen inneholl konsert pa
kulturhuset ”’Saint Croix” med bland annat
de kursledare vi skulle méta dagen efter. Ett
fantastiskt fint hus som inneholl kulturella
verksamheter av olika slag ddr dven svenska
musiker ger konserter dd och da.

Vi vernattade hos en av véra vinner och
vaknade upp med vidunderlig utsikt éver
Oslofjorden och efter frukosten drog vi i
vig till kursgarden som lag nan mil bort.
Nir vi satte oss i den sedvanliga ringen s
packade flertalet upp notstill . Latarna
vi fick var inte jdttesvira men tillrickligt
kringliga sd vi fick lite brydeti med dem.
Jag hade med mig noterna vi fitt skickade
till oss, men jag upptickte en gnagande
kinsla av att ”fuska” om jag tittade pa
dem. Mirkligt da jag hemma kan ta hjilp
av noter om jag kor fast i en passage. Men
jag tragglade pd med gehdret och till slut
landade jag i att dubbelcheckade noter lite
i pauserna, nistan som att tjuvkika. Jag
pratade med de 6vriga kursarna och manga
tyckte att noterna var bra f6r da behévde

Norsk notstallsneuros

man inte ligga sd mycket fokus pa just att
spela ritt toner utan kunde direkt g pa att
fanga sving mm. I Norge var det tydligen
inte ovanligt att man gér si. Det dr ju en
poing med det, att man far tonerna “gratis”
med en ging for det 4r ju manga tillfillen
man inte fingat alla toner pa en kurs eller
workshop och att man sen suttit med
inspelningarna och tolkat. Faaast jag gillar

nog att detinte ir notbundet, det finns
junan sorts kinsla av traditionsmissig
genuinitet i att lira sig pa gehor. Jag
tycker ocksa att man far med sig mer av
den man ldr sig av, nyanser betoningar
och sving dven om inte tonerna sitter.

Vara kurslirare var Jon Ole Morken
pa fiol och Herman Gautefald pa
kompgitarr. Pedagogiska grabbar som
pushade oss med positiva tillrop om
hur Rérospolsigt vi spelade for att i
nista seckund stanna och ga igenom
noga nin sirskild svér passage.

Nivil det var en upplevelse som gjort
att jag funderat kring dmnet och mitt eget
forhallningssitt i alla fall och undrar om hur
vanligt det dr pa andra delar i Sverige, dr det
brukligt att lira ut efter noter pd kurser och
workshops? Som sagt jag har aldrig stétt pa
det tidigare. Har du?

Ann-Katrin “Olga” Hellner, text

Byirn Restin, foto

Ar du sugen pa att traffas och spela i Latlaget Skovde?

Jag vill dra iging en spelgrupp som kontinuerligt triffas i Skévde. Vi kommer att kéra som studiecirkel via ABF
och kan dé vara i deras lokal och att vi far viss hjilp med ersittning till den spelman vi anlitar. Beroende p4 hur
ménga vi blir och hur ofta vi vill ha ”proffshjilp” far vi ligga en slant, annars ingen kurskostnad. Jag tinker mig
j att vi triffas varannan eller var tredje torsdag, detta bestimmer vi ndr gruppen startar. &

Tanken dr att vi inte har ndn egentlig spelledare utan att man forsta gangerna anlitar Jon Sirén f6r
uppstart med lite litutlirning och sen spelar vi sjilva for att senare ta in en spelman igen.
Du bor vara van att lira in latar pd gehdr. Grunden for repertoaren dr tinkt att vara “fiollatar”
men andra melodiinstrument 4r vilkomna.

Ar du intresserad kontakta mig
Ann-Katrin “Olga” Hellner

tel. 0708-74 44 14 (kvillstid eller sms)
eller mail: latlaget@gmail.com




Polskekurs i
Bergshygdegard

Ett férvantansfullt sorl métte mig da jag
Oppnade ytterddrren till bygdegirden.
Nyfikenheten pd att lira sig mer om eller
att prova pa det hir med polska, (kanske
for allra forsta gdngen) hade lockat ett 30-
tal dansare och 20-tal spelman till Bergs
bygdegird en blasig 16rdag i oktober.
F6r min del tyckte jag att det var jdttekul
att det anordnades folkmusikkurs pa
”hemmaplan” och att bade spelmin och
dansare var pa samma kurs.

Initiativet kom frin Cecilia Waden-
bick och Lars Rudberg (ordférande) frin
Mariestads folkdansgille och kursen var
ett samarrangemang med ABF Skara-
borg. Cecilia och Lars tyckte det var dags
att sld hdl pa myten att det dr sa svart
med polska, vilket jag tror de lyckades
med. Vi delades upp i en dansgrupp, en
durspelsgrupp och en grupp fér fiol och
nyckelharpa, sen kérde vi igang. Vi spel-
min fick lira oss nigra gemensamma latar
for att senare kunna spela till dans under
avslutningen. Lunch at vi tillsammans i
bygdegarden dir Cecilia och Lars, s himla
fint, ordnat med mat och fika, ja hela
kursdagen var jittetrevligt ordnad. Efter
ett eftermiddagspass var entusiasmen stor
nir vi sammanstralade for att gora sjilva
avslutningen pa kursen. Jag hann bade
med att spela till dans och att fa dansa
ett par danser. En riktigt kul dag som jag
hoppas ger mersmak till fler dans- och
spel tillfallen.

Lirare pa danskursen var Stig Eriksson
med hjilp av Kerstin Ingels Oberg som
ocksd kompade pi cittra. P4 instrument-
sidan leddes det hela av Jon Sirén, Lars-
Olof Ejstés och for durspelen Jon Sirén,
Stefan Oberg och Kerstin Ingels Oberg,
Stig, Kerstin och Stefan var inhyrda ledare
fran Ostergi)'tland.

Ann-Katrin "Olga” Hellner

Dragspelare i en strakvarld

Hej jag heter Bj6rn och jag spelar folkmu-
sik, pd dragspel. Jag borjade spela dragspel
igen 2007, efter 15 ars uppehill, pa grund
av nybliven kitlek till folkmusiken. Utan
erfarenhet av genren satte jag mig pa
kammaren och lirde mig knepiga polskor,
sddana man sillan hor pd buskspel.

Man kan vil sdga att det svingde sa dir
om det men jag hittade inte nyckeln till
folkmusiken da.

10 4r senare kommer jag i kontakt med
Visterg6tlands spelmansférbund, gar
latkurser och spelar mycket med manga
duktiga fiolspelhen.

‘-c & ?'-{'.

Kirsten Eggen, Ann-Katrin "Olga” Hellner, Bjorn Restin och Torbjirn Lifgren jammar pi Lurd klippor.

For en som gar sin forsta latkurs for en fi-
olspelhen kan tyckas markligt hur mycket
tid som ldggs ned p4 att alla drar 4t samma
héll. Det blir dnnu markligare om man
spelar nigot annat dn ett strikinstrument.
Jag minns ett tillfille i bérjan nér jag satt
bredvid en synnerligen duktig dragspelare
pa en kurs och det lirdes ut strakforing,
vi log mot varann nigot konfunderande
och gjorde sedan ett gott forsok.

Borjar hir forstd hur viktig strakféringen
ar for folkmusiken och att det faktiskt dr
mojligt att genomféra pa dragspel. Jag
studerar alla strikar jag spelar med, ligger
mirke till tics och trix. En del spelar mjukt
och avslappnat utan anstrigning, en del
spanner hela kroppen for fa striken att
rora sig. En del duktiga strikforare kan
andra sitt spel markant mellan stilarna
inom folkmusikgenren. Tittar jag inten-
sivt pa dig nir vi spelar tillsammans vet
du nu varfér.

Detta har blivit min nyckel till folkmusi-
ken. Latarna jag lirde mig 2007 har fatt
nytt liv och sving, polskorna har fatt
en mening. Har funderat mycket kring
dragspel och folkmusik, detta dr fOrsta
gangen jag for ner mina tankar i textform.
Kommer sikerligen att fortsitta skriva
texter med dragspelet som utgangspunkt.

Bjirn Restin

Foto: Jenny Gustafsson

Har du betalt medlemsavgiften!??
OBSERVERA

Instrumentférsikringen giller inte, om du inte betalt din medlemsavgift!!!
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Artiklarna pa denna sida tidigare inforda i 1/ dstgitaspelmannen nr 1-2017
Med fokus pa orat

Efter en hilsokontroll pa jobbet da jag fatt
beskedet om att jag precis lag pa grinsen
till bullerskada pa bada 6ronen borjade
jag fundera pd ljud, oljud och hur jag ska
skydda min hérsel. Vetskapen om att
det funnits pa ena 6rat har gjort att jag
anvinder en liten sk ”ljudgran” som skydd
da och dd men inte kontinuerligt. Nér
jag borjade kolla runt bland fritids- och
yrkesmusiker inser jag att det 4r ett vanligt
problem. Funderingarna ledde till att jag
bad min brorsdotter Lindha Hellner, som
ir audionom att beritta lite om Orat.

Eftersom det i Skévde finns en vil ansedd
firma som arbetar med horselteknik,
utprovningar av hérapparater och horsel-
skydd passade det bra att med Ola
Wirtbergs hjilp fa lite svar darifrain om
hur man kan férebygga och skydda sig
mot hoérselskador. Vi i spelmansvirlden
tycker ju att bland det roligaste som finns
ar att skapa just ljud s tinkte jag att det
kan vara en bra artikel till Spelmannen.

Ann-Katrin "Olga” Hellner

Orat - musikerns viktigaste instrument

Aven om det finns musiker som ir
déva si bygger de flestas musicerande
pa att man hor sitt eget instrument
vil och dven andras, om man vill hilla
sams med sina spelkompisar. Orat
ir ett komplicerat system som ska
omvandla tryckférindringar i luften till
nervsignaler in till hjirnan. Ljudvigorna
runtomkring oss fangas upp av ytterorat
som forstirker ljudet en aning innan det
gdrinihorselgangen, ett 2.5 mm mer eller
mindre krokigt rér i vars dnde trumhinnan
sitter. Nér trumhinnan triffas av [jud sitts
den i svingning och rérelsen fortplantas
och forstirks i en hivstangseffekt genom
mellanérat av tre horselben i en kedja; fran
hammaren som sitter fast i trumhinnan,
via stidet till stighygeln som pumpar
ljudvdgen vidare in i det snidckformade
innerérat. Innerdrats kanaler ar fyllda av
vitska och nir den sitts i rorelse bojer
sig de smd harcellerna som finns pé ett
membran inuti snickan, och da blir det
en liten elektrisk utladdning som skickar
ivdg en signal i hérselnerven vidare upp till
hérselcentrat 1 hjarnan. Da fattar vi att vi
hért ett ljud. En vildigt kranglig process
kan tyckas, som tur dr skoter sig detta helt
automatiskt pd nigon hundradels sekund.
Ett normalt fungerande 6ra kan ta emot
ljud mellan ca 20-20000 Hz och uppfatta
ljud si svaga som -10 dB. Systemet ir
anpassat for att vi ska kunna héra talljud
bra men dven andra livsnédvindiga ljud
som sing och musik av olika slag;

Det finns faktorer som paverkar hérseln
som vi inte alls kan rdda 6ver, t ex om
man har drftlig benidgenhet fér att fa
simre horsel med tiden eller rikar ut
tér olika 6ronsjukdomar. Bullerskador
diremot gar att skydda sig mot. En
bullerskada kan visa sig bide som simre
horsel, tinnitus eller ljudkinslighet.
Tinnitus r i sig inget farligt men upplevs
av manga som besvirligt eftersom det
ar ett oonskat, ofta efterhingset ljud.
Ljudkinslighet dr lurigt. En naturlig
reaktion pa ljudkinslighet dr att skydda
sina 6ron frin alla ljud som upplevs

jobbiga men om man &6veranvinder
hérselskydd, dvs har dem pa dven i ligen
dir ljuden inte kommer upp i skadliga
nivaer, dr det risk att man blir annu mer
ljudkinslig. Bullerskador kan komma
smygande med tiden eller om man har
otur, efter bara ett enda ljudtrauma som
t ex en smill i en hégtalare. Risken for
skador 6kar ju starkare ljudet dr och ju
lingre tid man befinner sig i det. Det ér
de smé harcellerna i innerérat som tar
stryk av for starka ljud och horselpaverkan
visar sig frimst genom att man hor
diskantljuden sdmre.

Hur ska man dé ta hand om sina 6ron f6r
att de ska halla sa linge som mojligt? Hir
ar ndgra tips:

»  Peta inte i 6ronen. I horselgdngen
finns en slemhinna som mar bist
om den far vara ifred och producera
bakterichimmande vax som skyddar
orat fran infektioner. Och smakryp.

»  Anvind horselskydd nir det behovs,
men d4 hela tiden och pa bada 6ron.
T ex om du har ljudstarka instru-
ment runtomkring dig nir du spelar
eller om du gir pa rockkonsert.

»  Satsa pd bekviama, siakra horsel-
skydd. Proppar som inte sitter bra
kan ge ojimn dimpning, for lite eller
f6r mycket dimpning.

» Anpassa ljudnivd efter utrymmet,
eller tvirtom. Trettio fioler utomhus
ir inget problem. Trettio fioler i ett
kaklat badrum ar illa.

»  Fir du dllfillig tinnitus efter en
spelning eller konsert? Detta dr en
varningssignal, 6rat talar om att lju-
det har varit for starkt aven om tin-
nitusen gar 6ver efter ndgra timmar.
Ha hoérselskydd nista ging.

»  Brikaaldrig med en sickpipsspelate.
Sdger sig sjilvt.

Lindha Hellner
Leg. Audionom

Skydda orat mot musikens
skadeverkningar

For att spara pa sin horsel si giller det
att skydda sig pd bista sitt. Det gér inte
att forutsiga hur mycket buller man kan
utsitta sig for, det dr individuellt och beror
pa en rad omstindigheter sisom arftliga
faktorer, bullrets art och mingden buller
man utsitts for.

Vid samtal med Bo Friberg dgare till Héron
Sound AB i Skovde sa rekommenderar
han att man som musiker skyddar sin
hérsel redan fran bérjan. Vi utsitts f6r
buller redan fran tidig alder och det ér
ofta ljud pda hég niva i horlurar som vi
anvinder méinga timmar om dagen, ljud
fran musik, dataspel etc.

Nir det giller att skydda sin horsel
finns det olika typer av horselskydd att
kopa, fran enklare varianter for ett par
hundralappar till mer avancerade. For att
fa sa bra ljud-atergivning som méjligt utan
distorsion sa rekommenderar Bo Friberg
att man skaffar individuellt anpassade
hérselskydd som reducerar decibeltalet
som ndr innerdrat utan att forstéra ljudets
kvalité. Han visar en typ av silikonproppar
som gjuts efter anvindarens horselgang
och forses med ett decibelreducerande
filter. Filtret finns med olika grader av
reducering, Bo rekommenderar fér en
akustisk musiker att reducera med 15
db. Hérselskydd ska anvindas pa biada

oronen.

Priset f6r en uppsittning dr ca 2.400:-
inklusive avgjutning och individuell
anpassning. Priset ska stillas mot risken
av att drabbas av tinnitus eller annan
hérselskada.

Ola Wirtberg




Folkfest Ulricehamn 6 mars 2020

Folkfest Ulricehamn firar 5-arsjubileum
fredag 6 mars 2020! Vi skickar i vanlig
ordning ut nirproducerad (men ocksa
utsocknes) folkmusik lings gatorna i
centrala Ulricehamn. Evenemanget star-
tar med konsert kl. 17.00 pa biblioteket,

i 4&r med Duo Anna bestiende av Anna

Lindblad (fiol) och Anna Larsson (sing,
gitarr). De tar oss da med pi en resa, en
instrumental vislek som spinner 6ver ett
pat sekel och 6ver vida vatten. Egenskri-
vet och traditionellt material blandas, och
det kan dofta bade salt och skog;

Nytt for i ar dr att bibliotekskonserten
foljs upp med en konsert i Ulricehamns
kyrka kl. 19. Dir spelar Jenny Gustafsson
& Hans Kennemark med vinner musik
fran nyslippta skivan ”Ornunga”. Kvil-
lens vinner dr Stefan Wingefors (kontra-

bas, piano), Emma Johansson (l6jt, sing)
och Harald Kennemark (tramporgel).
Konserten bjuder pd litar efter Orn-
ungaspelmannen Johan Albert Petters-
son (1852-1937), och ett par av litarna
har ocksa fatt nyskriven text som bygger
pé vittnesmal och insamlat faktamaterial
om spelmannen Johan Albert Pettersson,
skrivna av Irma Schultz.

Mellan dessa biada konserter, under tiden
och direfter erbjuds mat, dryck, busk-
spel/jam, allspel, spellistor och allsing pa
caféer och krogar i stan. Kvillen kulmi-
nerar i ett traditionsenligt Sexdrega-jam
framat midnatt. Fri entré 6verallt, spelmin
som skriver upp sig pd spellistor fir mat
och dryck som betalning,

For en plats pa nagon av vara
spellistor, maila:
anna.mogren(@ulricchamn.se.

Mer info om spelplatser och
spellistor kommer allteftersom,
folj evenemanget pa facebook
och instagram for att hélla dig
uppdaterad! Vilkommen till
Folkfest Ulricehamn 2020, med
eller utan instrument. Det blir
en interaktiv folkmusikalisk hel-
kvall med ahorare och spelmin
1 en harlig roral

For aktuell information om
verksamhet och annat om
forbundet och dess historia ga
in pa var hemsida:
www.vsf.nu
Dar hittar du ocksa aldre

nummer av |dgtgota spelmannen i
PDF-format
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Spel och dansgladje i Bygdegarden i Honsa.

Kyrkefalla Ransbergs Folkdanslags traditionella 3:dje dag juldans drog éven i ar stor publik.

Fredagskvillens traff fér dansare och
spelmin blev dven detta dr en stor succé
med 6ver femtio personer som hade
olika instrument med sig och ungefir lika
manga som kommit for att fi dansa till
musiken som bjods pd fran scenen.

Narunga spelmanslag gor det igen! En
strdlande julkonsert under ledning av lagets
spelledare Janne Blom, Lars Persgren
och Bjérn Restin. Tveklost dr detta ett
lag som satsar pa att hoja kvallitten och
ribban vad giller skicklighet och bredd,
bl a genom att blanda den grundliggande

Tjeckisk polka var en av danserna.

Det spelades pa manga olika instrument
mest fioler men manga nyckelharpor,
dragspel, spilopipa, gitarrer, stdbas,
munspel, cajén och méinga durspel.
Dansarna trivdes nar de for 3
kvallen olika konstellationerna
spelade till dans, bade schottis,
polka, vals, hambo och manga
olika gillesdanser. Lite senare
pa kvillen spelades det mer
och mer polskor som méinga
av spelemidnnen och dven
dansarna gillar, det r dérifrin
de mesta av gammeldanserna
fatt sin karaktir, menar minga
initierade.

folkmusikaliska repertoaren med andra
mer klassiska stycken och kyrkomusik.
Forstas dr fiolen och durspelen de
dominerande instrumenten, men 4dven
altfiol, nyckelharpa, durspel, bas och
gitarr samt en hirlig kulning fick vi
héra. Det skulle inte férvana mej om

I de olika rummen i bygde-
garden gick spelminnen runt
och spelade med varandra
och bytte litar. — Detta ir
en av de fi traffar for de som
spelar under vinterhalviret,
sa det dr inspirerande att
komma tillsammans och
triffas, menade Anders
Brissman. Bide dansare och
de som spelade kom frin
stora delar av Gotaland sa
upptagningsomradet ir stort.
Biéde spelmin och dansare holl
pé lingt fram pd smatimmarna
innan de slutade.

Elof Jobansson
Text och foto

instrumenteringen i laget utdkas i1
framtiden. Kontakt med laget, som nu
bildat en forening, fir du genom Janne
Blom, 072-734 62 34

Michael Eriksson, text och foto.
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Vd;@tyo"ta spelmannen
stammer av med...

Namn: Helena Ambertsson
Hemvist: Husaby, Kinnekulle

Vilket instrument spelar du:
Fiol och kyrkorgel.

Vad fick dig att bérja spela:
Jag kan inte minnas att jag inte
varit intresserad av musik. I
mitt barndomshem hade vi en
tramporgel son jag inte kunde
g4 forbi utan att ”pilla pa”.
Vad lyssnar du helst pa:
Traditionell svensk och norsk

folkmusik.

Vad spelar du helst:
Viistgota- och dalalatar. Bra ldtar

Vad lyssnar du inte pa:
Jazz

Vad gor du nér du inte spelar:
Det ir vildigt mycket musik
och sen forséker jag hilla
kontakt kompisar.

Hur kom du i kontakt med
Odensakerstimman?

Jag dr fran den trakten och var
aktiv 1 Odensékers Hembygds-
férening, som dr arrangorer.
Inger och Lars Séderstrém
startade stiamman 1989, da var
jagmed som deltagare och sedan
blev jag mer och mer engagerad
och nu ir jag sammankallande
i stimmokommittén. Jag
bir med mig Lars tankar
om att folkmusiker ska ha
en motesplats utan massa
andra kringarrangemang
dir spelet och dansen fér ta
plats. Kyrkokonserten dr ett
samarbete med férsamlingen
och det bérjade vi med 1993.

Returadress: Vastergotlands Spelmansforbund, c/o Anders Brissman, Vastra Langgatan 93 B, 543 33 TIBRO

7 februari

Spel- och danskvill pa
Folkmusikkafeet, G6teborg
Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

7-9 februari

Varakursen.

14 februari

Ulrika Bodén, Daniel Ek
och Niklas Rosvall pa
Folkmusikkaféet, Géteborg
Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

21 februari
Damore pa Folkmusikkafeet,
Goteborg

Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

22 februari
VSF:s arsmote i Boras
Se information p4 sidan 3

28 februari

Spel- och danskvill pa
Folkmusikkafeet, G6teborg
Info: www.folkmusikkafeet.

net/program_V2020.pdf

6 mars

Beata Beruda pi
Folkmusikkafeet, G6teborg
Info: www.folkmusikkafeet.

net/program_V2020.pdf

6 mars
Folkfesten Ulricehamn
Se annons pa sidan 10.

13 mars

Emma Ried & Ellika Frisell,
Hadrian Prett. Stordanskvall
pa Folkmusikkafeet, Géteborg
Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

20 mars

Alban Faust & Dalslands
spelmansorkester pa
Folkmusikkafeet, G6teborg
Info: www.folkmusikkafeet.

net/program_V2020.pdf

21 mars

Spelmansstimma Hisingens
spelmanslag Lundby Hem-
bygdsférening, Hisingen
17.00-24.00. Mat och fika finns
till f6rséljning hela kvillen.
Info: Anki Lovgren SMS
0704-71 54 80,
knaverstad@gmail.com

27 mars

Sirus pa Folkmusikkafeet,
Goteborg

Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

3 april

Spel- och danskvill pa
Folkmusikkafeet, G6teborg
Info: www.folkmusikkafeet.

net/program_V2020.pdf

8 april

Bohuslindsk speltraff
Hisingens spelmanslag
Lundby Hembygdsforening
start kl 18.30, Lennart Mell-

gren leder, BSF bjuder p4 fika.

Info: Anki Lovgren SMS
0704-71 54 80,
knaverstad@gmail.com

17 april

Anna & Alé Méller pa
Folkmusikkaféet, Géteborg
Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

17 april

Pressstopp for
Va",’(qo"ta spelmannen
nr 2-2020

18 april

Vision f6r 20-talet! Inbjudan
till brainstorming kl. 15.00 i
Lygnareds skola, lilla huset.
Se sid. 5

18 april

Dans- och speltriff i
Lygnared. Start med allspel
k1 19.00, ta med eget fika.
Info: Per Johansson 0322 -
18292 eller Inger Johansson
0725 440540. Se sid. 5

SVERIGE

Py

FORTO BETALT

Kalendarium

24 april

Spemansstimma & danskvill
pa Folkmusikkafeet, Géteborg
Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

25 april

Viskurs med Maria R6jas pa
Folkmusikkaféet, G6teborg
Info: www.folkmusikkafeet.
net/program_V2020.pdf

Vecka 22
Véstgota spelmannen ligger i
din brevlidal

4-7 juni
Ransiterstimman
Info: www.ransaterstamman.se

14 juni

Spelmansstimma i Brinnhult
(norr om Otlen), Tibro.

Start kI 14.00

Info: Mikael Pettersson
0762-254 488

26 juli

Spelmanstraff i Balteryd,
Tibro. Start 12.00

Info: Anders Brissman
0725 -289 128

1 augusti

Spelmansstimma i Odensaker
Konsert i kyrkan kI. 18.00
direfter marsch till Logarden.
Info: Helena Ambertson
0708-18 74 28

1 augusti
Uddevalla folkmusikfestival
Info: uddevallafolk.se

7-9 augusti
Ornungastimman

Info: Jenny Gustafsson
0733-77 03 68
www.oriungastamman.se

15 augusti
Borasstimman
Info: www.borasspelman.se

28-30 augusti

Vinerlat - spelkurs pa Luro.
Info: Jenny Gustafsson
0733-77 03 68 och

www.vsf.nu



